SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES - SAVAGE
10-16 ROUND BACK SA 1-PIECE PICATINNY BASE 40 MOA

EGW Savage 10-16 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases. Add
the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no
drilling or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny
slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus
great flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on
the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty
mounts are .100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and
keep your optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-
width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined \/
from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx®
screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue
loctite.

Attributes

e Name: SAVAGE 10-16 ROUND BACK SA 1-PIECE PICATINNY BASE 40 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000746
e Mfr. No.: 80304

e Action Type: Short

e Color: Black

e Elevation: 40 MOA

e Make: Savage Arms

e Material: Aluminum

e Model: 16,10,12,11,14

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.071kg
e UPC: 841370115952

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der EGW
Savage 1016 Round Back Short Action HD Scope

Bases

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lies diese Hinweise sorgfaltig durch, um die Sicherheit und Funktionalitat deines
Gewehrs zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Achte auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

Informiere dich Uber Rickrufinformationen, die auf der EUSicherheitsplattform veroffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

« Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.

¢ Verwende nur die mitgelieferten Innensechskantschrauben und den Schlissel zur Montage.

¢ Achte darauf, dass das Zielfernrohr korrekt und sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Verwendung zu verhindern.

¢ Verwende einen Drehmoment von 20 InchPfund beim Festziehen der Schrauben, um eine sichere
Montage zu gewahrleisten.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern und ein Lésen zu verhindern.

¢ Vermeide es, die Montage zu Uberlasten oder zu Uberdrehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Sammle alle bendétigten Werkzeuge, einschlielich Innensechskantschlissel und blauen Loctite.

2. Installation:

Positioniere die EGW Savage Scope Base iber den Werksmontageléchern deines Gewehrs.

Setze die Innensechskantschrauben in die vorgesehenen Lécher ein und ziehe sie leicht an.
Uberpriife die Ausrichtung der Basis und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 InchPfund fest und flige einen Tropfen blauen
Loctite hinzu.
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3. Verwendung:

o Montiere das Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
o Stelle den Augenabstand des Zielfernrohrs nach deinen Vorlieben ein, um eine optimale Sicht zu

gewahrleisten.



o Uberpriife regelméaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt und keine Teile
locker sind.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und
metallischen Komponenten.

¢ Achte darauf, dass alle Teile, insbesondere Schrauben und Kleinteile, sicher entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit oder Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts enthalt. Halte
sie stets griffbereit, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen. Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SAVAGE ROUND
BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope bases. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your firearm model (Savage 10, 12, 16, 11, 14) before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
¢ Usage Safety:

o When using the firearm, always wear appropriate eye protection.

o Ensure the scope is securely mounted and properly aligned before firing.
¢ Handling:

o Avoid touching the scope or mounts while the firearm is in use.

o Do not modify or alter the scope bases in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools, including a Torx® wrench.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o

Align the scope base with the factory scope mount holes on your firearm's receiver.

Use the included socket head Torx® screws to secure the base.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs and apply a drop of blue loctite to ensure stability.
Check to ensure that the base is firmly attached and does not move.

[¢]

[¢]
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3. Usage:

o Mount your scope onto the Picatinny rail, ensuring it is positioned to your preference for eye relief.
o Secure the scope rings tightly to prevent movement during use.
o Before firing, doublecheck that all components are secure and properly aligned.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope bases responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer needed, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the SAVAGE ROUND
BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette
SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette Heavy Duty a dos rond pour action courte EGW Savage 1016. Ce
produit est concu pour améliorer la polyvalence de votre fusil de chasse tout en garantissant une utilisation siire
et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer votre sécurité et celle des autres lors
de I'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

o Vérifiez régulierement I'état des bases de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou I'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser votre fusil équipé de ces bases, assurezvous que I'arme est déchargée.

¢ Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Utilisez uniqguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec ce modéle.
Suivez les recommandations de couple lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit ou
I'arme.

Utilisez un Loctite bleu pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent pendant |'utilisation.
¢ Si vous ressentez une résistance inhabituelle lors de l'installation, arrétezvous et vérifiez le montage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que tous les outils nécessaires sont a portée de main, y compris un tournevis Torx®
et une clé.
o Vérifiez que le récepteur de I'arme est propre et exempt de débris.

2. Installation:

o Positionnez la base de lunette sur le récepteur en alignant les trous prépercés avec ceux de l'arme.
o Insérez les vis a téte Torx® dans les trous de montage et serrezles a un couple de 20 pouceslbs.
o Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour assurer un maintien sécurisé.

3. Utilisation:

o Une fois la lunette installée, vérifiez qu'elle est solidement fixée avant toute utilisation.
o Ajustez la distance de vision en fonction de votre préférence et des spécificités de votre lunette.
o Testez le fusil dans un environnement s{ir pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les bases de lunette a la poubelle avec les déchets ménagers.
¢ Si vous devez vous débarrasser du produit, vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage
des métaux.



» Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les procédures appropriées pour le recyclage de
I'aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation des bases de lunette, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur. Assurezvous de vous référer aux instructions
fournies dans ce guide pour toute assistance nécessaire.

Note: Ce document vise a vous informer sur les meilleures pratiques en matiére de sécurité lors de I'utilisation
des bases de lunette Heavy Duty a dos rond pour action courte EGW Savage 1016. Il est essentiel de respecter
toutes les instructions et recommandations pour garantir une utilisation sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty. Questo

prodotto & progettato per migliorare la versatilita del tuo fucile da caccia. E importante sequire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non ¢ installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo anelli per ottica compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.

Sequi le istruzioni di installazione per garantire che il prodotto sia montato in modo sicuro.

Utilizza la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante l'installazione.

Applica una goccia di Loctite blu sulle viti per garantire che rimangano salde.

Non forzare le viti oltre la coppia raccomandata per evitare danni al prodotto o all'arma.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita strutturale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali
Torx®.
o Controlla che il ricevitore dell'arma sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona la base Picatinny sulla parte superiore del ricevitore dell'arma, allineando i fori di
montaggio.

o Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori di montaggio.

o Utilizza la chiave per stringere le viti, seguendo la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs.

o Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.

o Monta l'ottica desiderata sugli slot Picatinny.
o Regola I'ottica secondo le tue preferenze per la distanza degli occhi.
o Controlla regolarmente il montaggio dell'ottica per assicurarti che sia stabile e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
riferimento locale dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di notare che le istruzioni di sicurezza e utilizzo sono fondamentali per garantire un'esperienza sicura e
positiva con il prodotto. Assicurati di seguire tutte le linee guida e di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiami.



SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE
BASES Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttéon. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi aseen kanssa, ja ettd se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet, kuten Torx®ruuvit, ovat mukana ennen asennusta.

Kayta suojakasineitd asennuksen aikana estaaksesi liukastumista tai vaurioita.

Varmista, etta kiinnikkeet on asennettu tiukasti, mutta valta ylikiristamista.

Kayta sinistd Loctitea vaantévoiman varmistamiseksi.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta tai asennuksesta. Ota tarvittaessa yhteytta
asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Tarkista, ettd ase on turvallisessa tilassa, ja etta se ei ole ladattu.

2. Asennus

[¢]

Aseta Picatinnykiinnike aseen vastaanottimeen.

Poratut reiat on suunniteltu sopimaan tehtaan tahtainkannan reikiin.

Kiinnita kiinnike mukana tulevilla Torx®ruuveilla.

Varmista, etta kiinnike on tiukasti paikallaan, mutta valta ylikiristamista.

Kayta 20 tuumaa Ibs vaantda ja tippaa sinista Loctitea varmistaaksesi kiinnityksen.

[¢]
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3. Kaytto

o Varmista, etta kiikaritahtain on yhteensopiva Picatinny tai Weaverkiinnikkeiden kanssa.
o Saada silman etaisyys ja tahtaimen korkeussaato tarpeen mukaan.
o Testaa tuotteen toiminta ampumalla turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu alumiinista, joka voidaan kierrattaa.

¢ Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki asennustarvikkeet ja vauriot on havitetty asianmukaisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi kasittelee tuotteen turvallisuutta tai kayttoa.

Huomautus

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. On tarkeaa noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita ja kaytantdja varmistaaksesi tuotteen turvallisen kdytén. limoita mahdollisista vaarallisista
tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetouutiset.



Sakerhetsinstruktioner for SAVAGE ROUND BACK
SHORT ACTION HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Denna produkt ar designad for att
ge en saker och effektiv installation av din optik. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Kontrollera produkten for skador innan installation.

¢ Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller justerar din scope base.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta scope basen med for mycket vikt.

Anvand endast Picatinny eller Weaver omfattning ringar som ar kompatibla med produkten.
Se till att installationen gérs pa en stabil och saker yta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och oskadade.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en Torx® skruvmejsel.

2. Installation:

o Placera scope basen pa mottagaren av din hagelbéssa.

o Justera sa att halen i basen dverensstammer med fabriksmonterade hal.
o Anvand de medféljande Torx® skruvarna for att fasta basen.

Dra at skruvarna med ett vridmoment pa 20 tumlbs.

Applicera en DROPP av bla Loctite pa skruvarna for extra sakerhet.

[¢]
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3. Anvandning:

o Montera din optik pa scope basen.
o Justera 6gonavstandet enligt dina preferenser.
o Kontrollera att allt ar ordentligt monterat innan du anvander vapnet.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér en snabbare hantering av ditt arende.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av SAVAGE
ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Tack for att du bidrar till en saker anvéndning av vara
produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
montaze EGW Savage 1016 Round Back Short
Action HD Scope Bases

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni montdze EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilni a bezpecné uchyceni pro optiku na vasem brokovnici.
Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
bezpectnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni.

Pri instalaci a pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatreni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace, okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed instalaci montéZze se ujistéte, Ze vaSe brokovnice je bezpecné vybita.

e Pouzivejte pouze doporuc¢ené montazni krouzky (Picatinny nebo Weaver) pro zajisténi spravného
uchyceni.

e Pri utahovani Sroubd pouzivejte doporuceny kroutici moment 20 palcovych liber.

¢ Priinstalaci montaze dbejte na to, aby byly vSechny Srouby spravné utazeny, aby se zabranilo uvolnéni
béhem pouzivani.

e Pokud planujete pouZzivat optiku s vyssi hmotnosti, ujistéte se, Ze montdz je schopna tuto hmotnost
unést.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, v€etné torx® klice.
o Ujistéte se, Ze montdzni otvory na pfijimaci zbrané jsou Cisté a bez necistot.

2. Instalace:

o Umistéte montdaz na tovarni montadzni otvory na pfijimaci zbrané.

o Ujistéte se, Ze montdz je spravné zarovnana s Ghlem pohledu.

o Pomoci torx® Sroubl pripevnéte montaz k zbrani, pricemz dodrzujte doporuceny kroutici moment.
o Aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby pro zajisténi stability.

3. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda se montdz a optika nezménily na svém misté.
o Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbrani.



Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Informujte se o recyklac¢nich moznostech ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce produktu. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montdz EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases.
Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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